Installation
1. Determine installing position
Installing position should be determine according to you sanitary room.
2. Connection position hot and cold water
After an installation position is determined, the connection joint for hot and cold water should be installed in a place
which is covered by the shower panel.
3. Dirilling hole
Refer to the size shower in diagram (Actual installing size should be determine according to the hanger-iron at the
shower panel behind) to drill holes an a wall and put in swelling gum (please hole the shower panel vertically).
4.  Connection for hot and cold water
Use soft pipe to connect shower panel with joints for hot and cold water.
5.  Fix two pieces of wall hanger-iron sheet with 4 tapping screws.
6. Adjustment
Screw from the backside of the shower panel, then adjust the hanger.
7.  Fixing
Hang the shower panel onto hanger-iron.

Aufbau/Montage
Die Montage muss von einem Fachmann durchgefiihrt werden. Bei fehlerhafter Montage kann es zu
Wasserschaden und anderen Komplikationen kommen!
Achtung: der Hersteller tibernimmt keine Haftung bei Schaden durch unsachgemafie Handhabung und oder
Montage.
1. Legen Sie fest, wo Sie das Duschpaneel montiert werden soll.
2. Bauen Sie das Duschpaneel vollstéandig auf. Achten insb. bei dem Glaselement und dem Spiegel auf festen
Sitz. Drehen Sie die Schrauben fest zu, aber Giberdrehen Sie sie nicht.
Nutzen Sie Dichtgummis/Unterlegscheiben bei der Fixierung des Handstlicks.
Hinweis: ein leicht schiefes Abstehen des Halters des Handstucks ist normal. Er ist bei Gebrauch auf3erhalb
Ihres Sichtfelds auf der Rickseite des Paneels. Um fiir maximalen Nutzungs-Komfort die Halterung auf der
Seite zu platzieren hétte andernfalls ein neues Seitenteil konstruiert werden missen.
3. Achten Sie auf:
a.die richtige Hohe: einerseits genug Kopffreiheit und genug Abstand der obersten Dise zum Gesicht
andererseits.
b.die Distanz der Wasseranschlussschlauche zu den Wasseranschlissen der Wand muss hinreichend
sein. Spateres Verschieben ist nicht moglich.
c. den richtigen Abstand der Bohrlécher voneinander. Bohren in Fliesen kann schwierig sein. Der
Fachmann muss vorsichtig vorgehen.
4. Alle Anschliisse missen abgedichtet werden oder es kommt unweigerlich zu Wasserschaden.
5.  Wir empfehlen das Duschpaneel oben und seitlich mit ein wenig Silikon abzudichten, um so unnétiges
Eindringen von Wasser zu verhindern.
6. Fur gelegentliches Reinigen auch auf der Rickseite miissen Sie das Duschpaneel abnehmen. In solch einem
Fall musste bei Einsatz von Silikon erneut mit Silikon abgedichtet werden.

Achtung: Sie haben ein neues Duschpaneel. Testen Sie vorsichtig die Temperatur. Der Einhandmischer kann sich
anders verhalten, als Ihr voriger und es kdnnte zu Verbriihungen kommen.

Reinigung:
Wir empfehlen eine regelméRige Reinigung ohne aggressive Reinigungsmittel.
Nach jedem Duschen sollte das Duschpaneel getrocknet werden, um so Kalkablagerungen vorzubeugen.



N0

m % f _HE /] Du M
M /
=
= ~a o - = =] e oo =11
5 N\
= uy
N W
- @
A
/./ ,”/
/_,____ /,_,
\ \
\\ _,_

o e— _,/__f
|




